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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Wtedy arcykaptan rozdart szaty jego mowiac ze zbluznit
interlinearny | Przektad Textus | c6z jeszcze potrzebe mamy $wiadkow oto teraz
Receptus ustyszeli$cie bluznierstwo Jego
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad Wtedy arcykaptan rozdart* swoje szaty i powiedziat:
dostowny dostowny Zbluznit!** Czy trzeba nam jeszcze swiadkow? Oto teraz
ustyszeliscie bluznierstwo!)?
PBPW Przektad Nowy Testament | Wtedy arcykaplan rozdarl szaty jego mowiac: Zbluznit!
dostowny Popowski- Coz jeszcze potrzebe mamy $wiadkow? Oto teraz
Wojciechowski | ystyszeliscie bluznierstwo.
TRO Przektad Textus Receptus | Wtedy arcykaplan rozdart szaty jego mowiac ze zbluznit
dostowny Oblubienicy cOz jeszcze potrzebe mamy $wiadkow oto teraz
ustyszeli§cie bluznierstwo Jego
SNP'18 | Przekfad EIB Przekfad Wtedy arcykaptan rozdart szaty. Zbluznit! — zawotat. —
literacki literacki Czy trzeba nam jeszcze $wiadkow? Oto przed chwilg
ustyszeliscie bluznierstwo!
UBG'18 | Przektad Uwspofczesniona | Wtedy najwyzszy kaplan rozdart swoje szaty i powiedziat:
literacki Biblia Gdanska | Zbluznil! Czyz potrzebujemy jeszcze $wiadkow? Oto teraz
styszeliscie bluznierstwo.
BG Przektad Biblia Gdafiska | Tedy najwyzszy kaptan rozdart szaty swoje, mowiac:
literacki Bluznil! C6z jeszcze potrzebujemy $wiadkdéw? Otoscie
teraz styszeli bluznierstwo jego.
BJW Przektad Biblia Jakuba Tedy nawyzszy kaptan rozdarl szaty swoje, mowiac:
literacki Wujka Zbluznit! Coz dalej potrzebujemy $wiadkéw? Otocie teraz
styszeli bluznierstwo:
BT'99 Przektad Biblia Wtedy najwyzszy kaptan rozdart swoje szaty 1 rzekt:
literacki Tysigclecia Zbluznit. Na c6z nam jeszcze potrzeba $wiadkow? Oto
teraz styszeli$cie bluznierstwo.
BW Przektad Biblia Wtedy arcykaptan rozdart swe szaty i zawotat: Zbluznit!
literacki Warszawska Czyz potrzeba nam jeszcze $wiadkow? Oto styszeliscie
bluZnierstwo.
EKU'18 | Przektad Biblia Wtedy arcykaptan rozdart swoje szaty 1 zawolal: Zbluznit!
literacki Ekumeniczna Czy potrzeba nam jeszcze $wiadkow? Przeciez teraz
styszeli§cie bluznierstwo.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Wtedy najwyzszy kaptan rozdart swoje szaty i zawotal:
literacki ,Zbluznil! Czy potrzeba jeszcze $wiadkow? Oto teraz
ustyszeliscie bluznierstwo!
PBP Przektad Nowy Testament | Na to arcykaptan rozdarl swoje szaty i1 rzekl: ,,Bluznierstwo
literacki Popowskiego wypowiedzial! Po co nam jeszcze $wiadkowie!? Oto
wiasnie styszeli$cie bluznierstwo!!!
PBW Przektad Nowy Testament, | Wtedy arcykaptan rozdart szaty na piersiach i zawotat: -
literacki Wspolczesny

Bluzni! Wiecej §wiadkéw nam nie trzeba. Przeciez sami
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Przekiad

styszeliscie to bluznierstwo!

POZ'75 | Przekiad Biblia Poznanska | Wtedy najwyzszy kaptan rozdart szaty, méwiac: - Zbluznit,
literacki na co nam jeszcze $wiadkowie! OtoScie teraz ustyszeli
bluznierstwo,
TUB Przektad bi6nis. Hosuit Toni apxuepeil pozaep CBOIO 01K, TBEPASUH, 10 XYy
literacki nepexnal YBT | ckaszas: Skux me norpebyemo cBinkiB? Ock Tenep Bu Uyiu
Pagaina Xyiy.
TypkoHsika
EDB Przektad Ewangelie dla Wtedy prapoczatkowy kaptan na wskros rozerwat szaty
dynamiczny | badaczy swoje powiadajgc: Niewtasciwie zawieszczyl, po co
jeszcze potrzebe mamy swiadkéw? Oto teraz ustyszeliscie
te niewtasciwg wieszczbe.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Wtedy arcykaptan rozdart swoje szaty, mowiac: Zbluznit!
dynamiczny | Gdanska Czy mamy jeszcze potrzebe swiadkow? Oto teraz
styszeliscie jego bluznierstwo.
NTPZ Przektad Nowy Testament | Na to kohen hagadol rozdart swe szaty. "Bluznierstwo! -
dynamiczny | z Perspektywy | powiedzial. - Po co nam jeszcze $wiadkowie? Styszeliscie,
Zydowskicj jak bluznit!
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Wtedy arcykaptan rozdarl swe szaty wierzchnie, mowigc:
dynamiczny | Swiata »Zbluznit! Na c6z nam jeszcze potrzeba §wiadkow? Oto
teraz ustyszeli§cie bluznierstwo.
PSZ Przektad Nowy Testament | Styszac to, najwyzszy kaptan rozdarl szaty i powiedziat: —
dynamiczny | Stowo Zycia To bluznierstwo! Czego wigcej trzeba? Po co nam

swiadkowie? Sami styszeliscie bluZnierstwo!
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